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Пространство Богини.

- Привет~☆. Хорошая работа, Мако-кун.

Богиня Воды улыбается без малейшего раскаяния.

- Здравствуйте... Эйр. (Макото)

Почему Эйр заговорила со мной раньше Ноа, чьим последователем я являюсь?

- Макото. (Ноа)

Ноа стояла со скрещенными руками и кротким выражением лица.

- Ноа, я благополучно остановил возрождение Повелителя Демонов. Большое вам спасибо за
заклинание Божественной Брони. (Макото)

Я опустился на колени и поблагодарил её.

Но выражение лица Ноа не улучшилось.

- Сожалею об этом. Я даже заставила тебя использовать свою жизнь, и это закончилось тем,
что тебе пришлось спасать Весенее Древо. Даже если у тебя не было причин драться. (Ноа)

Её это беспокоит?

- Мои товарищи в безопасности, и все закончилось тем, что Маккарену и Розесу не было
нанесено никакого вреда, так что разве это не нормально? Кстати, я окаменел. Я в порядке?
(Макото)

Это окаменение... Не убило меня, да?

- С этим нет проблем. Фриаэ снимает проклятие окаменения с воинов Весеннего Древа. Жрецы
Страны Древа тоже помогают, но Лунный Оракул находится в другой лиге. Она уже
уничтожила окаменение нескольких десятков людей. (Ноа)

Фух, я действительно рад, что она осталась.

Или, скорее, Сетех, ты слишком много окаменял…

- Итак, Эйр... (Ноа)

Ноа пристально смотрит на Богиню.



- О боже, что такое? (Эйр)

- Не прикидывайся дурочкой! Гибель Водной Страны была ложью, и ты сказала, что протянешь
Макото руку помощи, и все же, ты просто заставила Макото собрать души демонов! Как ты
смеешь использовать Макото! (Ноа)

Ноа поднимает обе руки и в гневе кричит "Ки-их!".

- Да, Эйр. Не было никакой реальной необходимости скрывать это. (Макото)

- Э-э?

Ноа и Эйр одновременно оборачиваются.

- Мако-кун, ты не злишься? (Эйр)

- Не совсем. (Макото)

Мне удалось встретиться с Героем Древа Максимилианом, узнать о безумной боевой силе
матери Люси и поговорить с Повелителем Демонов.

Это было плодотворное приключение.

- ...Эй, Ноа, Мако-кун немного странный, да? (Эйр)

- У него нет никакого чувства опасности. Макото, то, что ты радуешься встрече с Повелителем
Демонов, довольно ненормально, понимаешь? (Ноа)

Что с вами, люди, обращаетесь со мной, как с сумасшедшим.

- Кстати, душа демона, которую я предложил в жертву, вы перевоплотили её, Эйр? (Макото)

Я вспомнил слова Бифронса.

Живое существо, принесенное в жертву с помощью Жертвенной Техники: Жертвоприношение,
по-видимому, используется для того, чтобы быть перерождённым Святыми Богами.

- Совершенно верно. Когда душа могущественного демона возрождается, она становится
сильным воином☆. Надо хорошо их использовать. Демон Шури, которого ты победил,
переродится в прекрасного Героя. (Эйр)

Богиня Воды отвечает милым "Кья".

- Ха-ах, ну, если это сделает Водную Страну сильнее, я думаю, это прекрасно… (Макото)

Честно говоря, тот факт, что кто-то вроде меня является самой сильной боевой единицей для
Страны Воды, уже является большой проблемой.

Но даже если так, значит ли это, что Шури будет работать со мной в будущем?

- ...Насчет этого, Эйр. Демон Высокого Ранга превращается в Героя. Очищение души, которая
так сильно отличается от Геройской, пройдёт хорошо? (Ноа)

Ноа спросила это, желая уточнить.



- Ноа, что вы имеете в виду? (Макото)

- Хм, души демонов получили Божественную Защиту от Дьяволов, поэтому их души очень
близки к злой стороне. Если бы они превратили её в Героя Святых Богов, они стали бы
нестабильными существами. (Ноа)

А Ноа, действительно, многое знает.

- Обычно их души медленно очищаются, не обладая большой силой... Эта Шури, которую
победил Макото, если бы она вдруг перевоплотилась в Героя, разве это не свело бы ее с ума
немедленно? (Ноа)

- Что-о-о? (Макото)

Я был потрясен этим и посмотрел на улыбающуюся Эйр.

- Хм-м-м, верно... Ну, есть высокие шансы. (Эйр)

Беспечно говорит Эйр.

- Какой ужасный характер. (Ноа)

Ноа бросает на нее безразличный взгляд.

- Ничего не поделаешь. Страна Воды испытывает недостаток в боевой мощи. Наши шансы на
победу над демонами ниже 50%. (Эйр)

(Э-э?) (Макото)

- Дура! Не говори о будущем перед Макото! (Ноа)

- Всё в порядке. Ты поставила барьер так, чтобы глаза в Божественном Царстве не могли
достичь Храма Глубокого Моря, верно? Фу-фу-фу, это место очень хорошо подходит для
секретных переговоров. (Эйр)

Разговор о множестве опасных тем продолжается уже некоторое время.

И что беспокоило меня больше всего…

- Эйр, шанс, что люди проиграют, высок? (Макото)

- Да, согласно предсказанию Богини Судьбы Иры. Но будущее еще не определено. (Эйр)

- Итак, Эйр собирает силы на случай, когда люди проиграют. Даже если бы Эйр сейчас
создавала могущественных Героев, она все равно не успела бы вовремя. (Ноа)

Добавила Ноа к объяснениям Эйр.

- Вот почему я хочу, чтобы ты предложил мне гораздо больше душ демонов, Мако-кун. Если мы
сделаем 10 Героев, то даже если мы проиграем войну, мы сможем вернуть их позже. Ну, там
может быть меньше 5 человек, которые смогут хорошо функционировать. Остальные, наверное,
сойдут с ума и умрут? (Эйр)

- …



Эта Богиня Воды черна, как кромешная тьма!

Это плохо. Разве она не еще один Злой Бог?

- Э-это нормально - так легко относиться к жизни?.. (Макото)

Сейчас меня можно назвать неуважительным. В конце концов, я заговорил таким тоном,
словно критиковал ее.

Несмотря на это, выражение лица Эйр было спокойным.

Она говорит мягким тоном: "Все в порядке, потому что…”

- Мы - правители мира.

Глаза Эйр, когда она говорили это, были холодны.

Таким взгляд, будто она смотрела на муравьев, ползающих по земле.

Это так?

(Для Богов смертные - всего лишь насекомые?) (Макото)

- ...Тц. (Ноа)

Ноа недовольно скрестила руки на груди и отвернулась.

- Макото, покинь Водную Страну Розес. С ними будет покончено, когда их Назначенный Герой
уйдёт. (Ноа)

- Но если я покину Страну Воды, то другого места не будет... (Макото)

Если говорить о больших странах, то это была бы Страна Солнца, но…Иерархическая система
там строгая.

- О чем ты говоришь? Ты спас Страну Древа. Оракул Древа, Герой Древа Бурь и даже
легендарный герой Розали - все они твои союзники, Макото. Переезжай туда вместе со всеми.
И в то же время отмени свой брак с Оракулом Воды. (Ноа)

Ноа также часто меняет идеи, о которых говорит.

Это ведь вы посоветовали мне ладить с Оракулами, помните?

- П-подожди! Т-только не это! София будет плакать! (Эйр)

Эйр вдруг начинает волноваться.

- Ха! Даже если это так, как будто я позволю тебе использовать Макото в качестве удобного
инструмента! (Ноа)

- М-Мако-кун~, с этого момента я буду честна с тобой, так что, по крайней мере, пожалуйста,
не отменяй брак с Софией… (Эйр)

Эйр становится невероятно неловко?!



Я чешу щеку и немного думаю.

(...Во-первых, брак с принцессой Софией - это, скорее, условное соглашение. Неужели нет
необходимости подписывать какие-то документы?) (Макото)

- Я продолжу свою работу в качестве Героя, и мои отношения с принцессой Софией будут...
(Макото)

Я хотел сказать "оставаться такими же"... но потом понял.

(Эйр казалась доброй на первый взгляд, но у нее была черная, как смоль, сторона, так что,
возможно, её Оракул, принцесса София, также имеет темную сторону…) (Макото)

- Подожди, Мако-кун! Это недоразумение! София отличается от меня. Она, действительно,
невинная девушка! (Эйр)

Ах, она читает мои мысли.

Эйр только что сказала "отличается от меня".

Я перевожу взгляд на Ноа.

- Я не могу сказать наверняка, так как София не является моим последователем, но… С этой
девушкой, наверное, все в порядке. То, что у Богини плохой характер, не означает, что
последователи такие же. Особенно Эйр, у которой прекрасное лицо лишь на публике. (Ноа)

- О боже, как жестоко. Но София всегда так беспокоится о Мако-куне, она молится о нем
каждую ночь, понимаешь? Ну разве она не прелесть? Вот поэтому береги ее, хорошо? (Эйр)

- А ничего, что вы мне рассказали об этом? (Макото)

Мне будет трудно смотреть ей в лицо.

- С этого момента я тоже буду одалживать тебе свою силу, хорошо?! Я Богиня Воды, так что
разве у нас нет хорошего родства, Мако-кун? (Эйр)

- Не врите слишком много, ладно? (Макото)

Я не могу ей доверять.

Ну, хотя Ноа и скрывала, что она Злой Бог.

Богини - лжецы!

Хотя не знаю, относится ли это ко всем!

- Ах, Макото, похоже, Фриаэ развеяла окаменение. Ты вот-вот проснешься. (Ноа)

- О-Ох, понятно. Я хотел поговорить немного подольше. (Макото)

Особенно о войне с демонами.

В конце концов, участие Героев обязательно…

Я правда не хочу войны, которая, скорее всего, будет проиграна…



Пока я думал об этом, фигуры Ноа и Эйр стали тусклее.

Кажется, я скоро проснусь.

- Ох, точно! Послание от Богини Древа Фрейи! Она просила меня поблагодарить тебя! Она
была тебе благодарна. (Эйр)

Я едва слышу слова Эйр.

Всё вокруг было окрашено в чистый белый цвет, а сознание отдалилось.

◇◇

Я чувствую что-то шершавое на своей щеке.

Я смотрю в сторону и вижу, что черный кот лижет мне щеку.

- ...Цуй, хех. (Макото)

Он беспокоился обо мне?

- О, ты проснулся, Статуя Героя.

- …

Как только я проснулся, кто-то бросил мне саркастический комментарий красивым голосом.

Это прелестное лицо, похожее на лицо замкнутой дамы, - это...

- Принцесса, хех... (Макото)

- Ты… Почему я смогла снять проклятие с других эльфов и рыцарей сразу, а мой собственный
рыцарь занял неделю? Ты недооцениваешь нулевое сопротивление к магии? (Фриаэ)

Фриаэ раздраженно вздыхает.

- Я ничего не могу с этим поделать. Независимо от того, насколько я повышаю свой уровень,
Мои характеристики вообще не повышаются. (Макото)

Я пытаюсь встать, но мое тело наливается свинцом.

Это похоже на то время, когда у меня была температура выше 39 градусов.

- Лежи пока. Ты всё ещё в плохой форме. (Фриаэ)

Фриаэ насильно уложила меня снова.

Я чувствую что-то мягкое на своем затылке.

(Хм?)

Теперь, когда я думаю об этом, Фриаэ смотрит на меня со стороны.

Может ли эта позиция быть…



Когда я использую Изменение Перспективы, чтобы посмотреть со стороны, то вижу себя
лежащего на коленях Фриаэ.

(Э-Это немного смущает.) (Макото)

- Нет, я уже в порядке. (Макото)

Я изо всех сил постарался встать.

- Хм-м? Неужели мой Рыцарь стесняется? Ну, глядя на самое красивое лицо в мире с близкого
расстояния, ничего не поделаешь, что ты так себя чувствуешь. Ты уже должен быть очарован.
(Фриаэ)

Похоже, ей весело.

(Самая красивая в мире, хех...) (Макото)

Я вспомнил Ноа и Эйр, которых я недавно видел в своём сне.

Эти двое обладали красотой, которая превосходила здравый смысл.

Хм-м-м.

(Я не должен сравнивать её с ними.) (Макото)

Грубо говоря, если бы я сравнил её с этими двумя, Фриаэ выглядела бы обычной.

- Что это за выражение лица? (Фриаэ)

Фриаэ делает подозрительное лицо.

Упс, это отразилось на моём лице.

- ...Вы прекрасны независимо от того, сколько раз я смотрю на вас, Принцесса. (Макото)

- Эй! Почему ты так говоришь, как будто пытаешься уйти от темы?! Твой взгляд, как будто
жалеющий меня, раздражает! (Фриаэ)

Она бьет меня по голове.

Цуй, должно быть, был удивлен голосом Фриаэ, он куда-то ушел.

- Подождите, это довольно больно! (Макото)

Не может быть, чтобы мое слабое тело выдержало барабанную дробь одного из сильнейших
людей, Оракула!

Но Фриаэ не останавливалась.

- Я не могу простить тебя! Ты забрал Мага и Воительницу и оставил только меня. И мой Рыцарь
вернулся весь такой беспечный, как статуя! (Фриаэ)

- Ах, вы волновались. Спасибо, Принцесса. (Макото)



- Заткнись, заткнись! В следующий раз возьми меня с собой! (Фриаэ)

- Нет, я не могу этого сделать. (Макото)

Привести Оракула на поле боя - тут можно только отказать.

(Но мне стыдно, что я заставляю ее волноваться.) (Макото)

Я попытался успокоить Фриаэ, которая продолжала барабанить по моей голове, и подумал о
том, чтобы в будущем не давить на себя так сильно.

Я только что проснулся, а моя голова все еще была в полусне.

Вот почему я не заметил приближающегося человека.

- Кажется, тебе весело, Герой Макото.

- Э-э? (Макото)

Принцесса София смотрела на меня холодными глазами.
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